
AIP  AD 2.1-1 
LITHUANIA KAUNAS/INTERNATIONAL - EYKA 11 FEB 2010  
 

  
ORO NAVIGACIJA AIRAC AMDT 19/10 

AD 2.  AERODROMAI/AERODROMES 
EYKA AD 2.1 AERODROMO VIETOS INDEKSAS IR PAVADINIMAS 

AERODROME LOCATION INDICATOR AND NAME 
EYKA – KAUNAS/Tarptautinis 

KAUNAS/International 
EYKA AD 2.2 GEOGRAFINIAI AERODROMO DUOMENYS IR ADMINISTRACIJA 

AERODROME GEOGRAPHICAL AND ADMINISTRATIVE DATA 

1 AD ARP koordinatės ir padėtis 
ARP coordinates and Site at AD 

54 57 50N 024 05 05E 
080°/1626 M nuo/from THR RWY 08 

2 Kryptis ir atstumas (nuo miesto) 
Direction and distance from (city) 

052°, 14 KM nuo/from Kaunas 

3 Vietos aukštis/Vidutinė metinė temperatūra 
Elevation/Reference temperature 

256 FT (78 M)/18° C 

4 AD ELEV PSN geoido banga  
Geoid undulation at AD ELEV PSN 

82 FT (25 M) 

5 Magnetinis nuokrypis/Metinis pokytis 
Magnetic Variation/Annual change 

5° E (2005)/0.12° didėja/increasing 

6 AD administracija, adresas, telefonas, faksas, 
teleksas, AFS 
Aerodrome Administration, Address, 
Telephone, Telefax, Telex, AFS 

VĮ “Kauno Aerouostas” 
Karmėlava 
LT-54460 Kauno rajonas 
Lithuania 
Tel: +370 37 399 250 
Fax: +370 37 399 345 
AFS: EYKAYDYX 

7 Eismo tipas (IFR/VFR) 
Type of traffic permitted (IFR/VFR) 

IFR/VFR 

8 Pastabos Remarks Nėra/NIL 

EYKA AD 2.3 DARBO VALANDOS/OPERATIONAL HOURS 

1 AD administracija/AD Administration 
 
AD darbo valandos/AD operational hours 

MON – THU: 0545 – 1430 (0445 – 1330) 
FRI: 0545 – 1315 (0445 – 1215) 
AD OPR HR: 0400 – 2200 (0300 – 2100)* 

2 Muitinė ir imigracijos tarnyba 
Customs and Immigration 

Kaip AD/As AD 

3 Sveikatos ir sanitarinė kontrolė 
Health and Sanitation 

Kaip AD/As AD 

4 AIS rengimo ir teikimo centras 
AIS Briefing Office 

Kaip AD/As AD 

5 ATS informacijos tarnyba 
ATS Reporting Office 

Kaip AD/As AD 

6 Meteorologijos tarnyba 
MET Briefing Office 

Kaip AD/As AD 

7 ATS Kaip AD/As AD 
8 Degalų pylimas/Fueling Kaip AD/As AD 
9 Paslaugos/Handling Kaip AD/As AD 
10 Saugumo tarnyba/Security Kaip AD/As AD 
11 Priemonės nuo apledėjimo/De–icing Kaip AD/As AD 
12 Pastabos/Remarks:  

* Visi skrydžiai planuojami vykdyti nuo 2200 iki 0400 (nuo 2100 iki 0300) turi būti derinami tik su operatyvinio valdymo 
tarnyba, Tel. +370 37 399 250, Faks. +370 37 399 345, el. paštas: operations@kun.lt : 
a) vėluojantys reguliarūs, skrendantys į Kauno oro uostą kaip į atsarginį, vykdantys paieškos ir gelbėjimo darbus, 

medicinos pagalbos, vyriausybiniai bei VIP skrydžiai ne vėliau kaip 15 min. iki oro uosto darbo laiko pabaigos; 
b) visi kiti skrydžiai 24 valandos iki planuojamo skrydžio vykdymo laiko. Bus taikomi viršreglamentiniai tarifai. 
AD from 2200 till 0400 (2100-0300) will be available by coordination with Ground Operation service only, Tel. +370 37 
399 250, Fax +370 37 399 345, e-mail operations@kun.lt: 
a) delayed regular flights to Kaunas Airport as to an alternate airport, flights performing search and rescue 

operations, medical help flights, government and VIP flights - not later than 15 minutes before the end of the 
working hours of the airport; 

b) all other flights - H24 before the intended flight. An overtime tariff will be applied. 
 



AD 2.1-2  AIP 
27 AUG 2009  KAUNAS/INTERNATIONAL - EYKA LITHUANIA  
 

  
AIRAC AMDT 17/09 ORO NAVIGACIJA 

EYKA AD 2.4 ANTŽEMINĖS PASLAUGOS IR ĮRANGA/HANDLING SERVICES AND FACILITIES 

1 Krovimo įranga 
Cargo-handling facilities 

Paslaugos (iki 5 tonų). 
Up to 5 tons handling possible. 

2 Degalai/tepalai rūšys 
Fuel/oil types 

Jet A-1, AVGAS. 
Tepalai/Oil: Nėra/NIL 

3 Degalų pylimas 
Fuelling facilities/capacity 

Be apribojimų/Available without limitations. 

4 Priemonės nuo apledėjimo 
De-icing Facility 

Yra/Available 

5 Angarai atskrendantiems orlaiviams 
Hangar space for visiting ACFT 

Nėra/NIL 

6 Remonto įranga atskrendantiems orlaiviams 
Repair facilities for visiting ACFT 

Nėra/NIL 

7 Pastabos/Remarks Antžeminių bei keleivių paslaugų galima prašyti iš anksto arba 
atvykus į Kauną. Paslaugų tarnybos dažnis 121.600 MHz, darbo 
valandos kaip AD. 
Ground handling and passenger services can be requested in 
advance or upon arrival via Kaunas. Handling on frequency 
121.600 MHz, HRS OPR as AD. 

EYKA AD 2.5 KELEIVIŲ APTARNAVIMAS/PASSENGER FACILITIES 

1 Viešbučiai 
Hotels 

Mieste/In the city 

2 Restoranai 
Restaurant 

Mieste/In the city 

3 Transportas 
Transportation 

Autobusai, taksi/Buses, taxies. 

4 Medicinos įstaigos 
Medical facilities 

Ligoninės mieste/Hospitals in the city. 

5 Bankas ir paštas 
Bank and Post Office 

Oro uoste ir mieste/At AD and in the city 

6 Turizmo biuras 
Tourist Office 

Oro uoste ir mieste/At AD and in the city 

7 Pastabos/Remarks Nėra/NIL 

EYKA AD 2.6 GELBĖJIMO IR UGNIAGESIŲ TARNYBA/RESCUE AND FIRE FIGHTING SERVICE 

1 Aerodromo ugniagesių tarnybos kategorija 
AD category for fire fighting 

CAT 7 (AD darbo valandomis/within AD OPR HR) 
 

2 Gelbėjimo įranga 
Rescue equipment 

Yra/Available 

3 Sudužusio orlaivio išgabenimas 
Capability for removal or disabled ACFT  

Nėra/NIL 

4 Pastabos/Remarks Nėra/NIL 

EYKA AD 2.7 SEZONINIS TINKAMUMAS IR VALYMAS/SEASONAL AVAILABILITY – CLEARING 

1 Valymo įrangos rūšys 
Types of clearing equipment 

Sniego valymo mašina, sniego plūgai, smėlio ir priešapledėjimo 
medžiagų barstytuvai, rotoriai. 
Snow remover, Snow Ploughs, Sand and de-icing chemicals 
spreaders, Rotors. 

2 Darbų svarba 
Clearance priorities 

1. RWY 08/26, TWY A į peroną, RWY žiburiai, ILS kritinės zonos. 
RWY 08/26, TWY A to apron, RWY lightings, ILS critical zones. 

2. Orlaivių stovėjimo aikštelės, peronas, RWY šoninės saugos 
juostos, privažiavimo keliai. 

ACFT stands, apron, RWY shoulders, service roads. 
3 Pastabos 

Remarks 
Informacija apie sniegą nuolat leidžiama nuo lapkričio mėn. iki 
balandžio mėn. NOTAM (SNOWTAM). Žr. Sniego planą AD 1.2.2 
skyriuje. 
Information on snow clearance published from NOV-APR in NOTAM 
(SNOWTAMs). See also the Snow Plan in Section AD 1.2.2. 

 



AIP  AD 2.1-3 
LITHUANIA KAUNAS/INTERNATIONAL - EYKA 19 NOV 2009  
 

  
ORO NAVIGACIJA AIRAC AMDT 18/09 

EYKA AD 2.8 PERONŲ, RIEDĖJIMO TAKŲ IR TIKRINIMO VIETŲ DUOMENYS 
APRONS, TAXIWAYS AND CHECK LOCATIONS DATA 

1 Perono danga ir jos tvirtumas 
Apron surface and strength 

Danga/Surface: Asfaltbetonis/Asphalt-Concrete 
Tvirtumas/Strength:  
1, 3, 4 stovėjimo aikštelės/Aircraft stands - PCN 30 F/B/Y/T 
2, 6 stovejimo aikštelės/Aircraft stands - PCN 24 F/B/Y/T 
5, 7, 8, 9 stovejimo aikštelės/Aircraft stands - PCN 27 F/B/Y/T 

2 TWY plotis, TWY danga ir jos tvirtumas 
TWY width, surface and strength 

Plotis/Width: 21 M 
Danga/Surface: Asfaltbetonis/Asphalt-Concrete 
Tvirtumas/Strength: PCN 35 F/B/Y/T 

3 Aukščiamačio patikrinimo vieta ir aukštis 
Altimeter checkpoint location and elevation 

Vieta/Location: Stovėjimo aikštelėse/Aircraft stands 
Aukštis/Elevation: 
4 stovėjimo aikštelė/aircraft stands - 236 FT (71.8 M); 
8 stovėjimo aikštelė/aircraft stands - 230 FT (70.3 M) 

4 VOR kontroliniai taškai 
VOR checkpoints 

VOR: Nėra/NIL 

5 INS kontroliniai taškai 
INS checkpoints 

INS: Žr./See AD 2.1-14 

6 Pastabos/Remarks Nėra/NIL 

EYKA AD 2.9 VADOVAVIMAS RIEDĖJIMUI IR ŽENKLINIMAS 
SURFACE MOVEMENT GUIDANCE AND CONTROL SYSTEM AND 
MARKINGS 

1 Orlaivių stovėjimo aikštelių ženklinimas, TWY 
nukreipiančiosios linijos ir vizualiosios 
statymo į orlaivių aikšteles nuorodų sistemos 
Use of aircraft stand ID signs, TWY guide 
lines and visual docking/parking guidance 
system of aircraft stands 

Orlaivių stovėjimo aikštelių numerių ir saugos linijų perone bei 
riedėjimo ašies ženklinimas. 
Riedėjimo tako ir laukimo vietos ženklinimas. 
Aircraft stand ID signs, apron safety lines and TWY guide lines 
markings. 
TWY and holding position markings. 

2 RWY ir TWY ženklinimas ir žiburiai 
RWY and TWY markings and LGT 

RWY - Ženklinimas: magnetinio kurso, ašinės linijos, slenksčio, 
paslinktojo slenksčio, fiksuoto atstumo zonos, tūpimo 
zonos, RWY kraštų. 
Žiburiai: RWY šoniniai, RWY slenksčio, RWY paslinktojo 
slenksčio bei RWY galo. 
Markings: designation, centre line, THR, displaced THR, 
fixed distance zones, TDZ, RWY side stripes. 
Lights: RWY edge, RWY THR, RWY displaced THR and 
RWY end. 

TWY - Ženklinimas: ašinės linijos, riedėjimo laukimo vietos ties 
TWY ir RWY sankirta, TWY kraštų. 
Žiburiai: TWY A šoniniai žiburiai – mėlyni, LIM; stop linijos 
žiburiai – raudoni, LIL. 
Markings: centre line, holding positions at the intersection 
of TWY/RWY, TWY side stripes. 
Edge lights on TWY A – blue, LIM; stop bar lights – red, 
LIL. 

3 Stop linijos žiburiai 
Stop bars 

TWY A laukimo vietoje, raudoni, LIL. 
On holding position TWY A, Red, LIL. 

4 Pastabos/Remarks Nėra/NIL 
 



AD 2.1-4  AIP 
18 DEC 2008 KAUNAS/INTERNATIONAL - EYKA LITHUANIA  
 

  
AIRAC AMDT 15/08 ORO NAVIGACIJA 

EYKA AD 2.10 AERODROMO KLIŪTYS/AERODROME OBSTACLES 

Artėjimo tūpti ir kilimo zonos 
In Approach/Take-Off Areas 

AD rato zonoje ir virš aerodromo 
In Circling Area and at Aerodrome 

1 2 

RWY ir aplinkos zona 
RWY/Area affected 

Kliūtys, aukštis, 
ženklinimas ir 
apšvietimas 

Type of obstacle, 
ELEV, Marking & LGT 

Koordinatės 
Coordinates 

Kliūtys, aukštis, 
ženklinimas ir 
apšvietimas 

Type of obstacle, 
ELEV, Marking & LGT 

Koordinatės 
Coordinates 

a b c a b 

RWY 08-APCH 
RWY 26-TKOF 

Kaminas/Chimney 
109.0 M/358 FT 
Nėra/NIL 

54 57 33.48N 
024 02 00.61E 

Kaminų grupė/ 
Chimney Group 
251.0 M/823 FT 
LGTD 

54 55 19.13N 
024 01 03.14E 

 Bokštas/Tower 
100.0 M/328 FT 
Nėra/NIL 

54 57 32.20N 
024 02 11.07E 

Kaminas/Chimney 
225.0 M/738 FT 
LGTD 

54 55 10.00N 
023 55 13.00E 

 Stiebas/Mast 
73.8 M/242 FT 
LGTD 

54 57 45.01N 
024 03 22.46E 

TV bokštų grupė/ 
TV Towers Group 
183.0 M/600 FT 
LGTD 

54 53 39.20N 
023 56 07.20E 

 Stiebas/Mast 
90.0 M/295 FT 
LGTD 

54 57 44.10N 
024 03 04.50E 

Stiebas/Mast 
200.0 M/656 FT 
LGTD 

54 56 03.00N 
023 51 46.80E 

 Bokštas/Tower 
119.0 M/390 FT 
LGTD 

54 58 30.60N 
024 04 50.00E 

Bokštas/Tower 
217.0 M/712 FT 
Nėra/NIL 

54 54 10.00N 
023 55 02.00E 

 Bokštas/Tower 
109.0 M/358 FT 
LGTD 

54 57 59.08N 
024 04 21.43E 

Bokštas/Tower 
128.0 M/420 FT 
LGTD 

54 55 31.00N 
024 06 48.69E 

 Bokštas/Tower 
100.0 M/328 FT 
LGTD 

54 58 05.12N 
024 04 59.90E 

Stiebas/Mast 
146.0 M/479 FT 
LGTD 

54 59 31.40N 
024 00 14.80E 

RWY 26-APCH 
RWY 08-TKOF 

Stiebas/Mast 
80.7 M/265 FT 
LGTD 

54 57 55.25N 
024 06 49.06E 

Stiebas/Mast 
156.0 M/512 FT 
LGTD 

54 57 47.40N 
023 53 44.70E 

 Stiebas/Mast 
98.7 M/324 FT 
LGTD 

54 57 56.72N 
024 07 18.91E 

  

3 Pastabos/Remarks: Nėra/NIL 
 



AIP  AD 2.1-5 
LITHUANIA KAUNAS/INTERNATIONAL - EYKA 11 FEB 2010  
 

  
ORO NAVIGACIJA AIRAC AMDT 19/10 

EYKA AD 2.11 METEOROLOGINĖS INFORMACIJOS PASLAUGOS 
METEOROLOGICAL INFORMATION PROVIDED 

1 Bendradarbiaujanti meteorologijos tarnyba 
Associated MET Office 

Kaunas 

2 Darbo laikas. Aptarnavimas ne darbo metu. 
Hours of service. MET Office outside hours. 

Kaip AD/As AD 

3 Tarnyba, atsakinga už TAF parengimą. 
Jos galiojimo laiką. 
Office responsible for TAF preparation. 
Periods of validity. 

Aviacinės meteorologijos centras 
Aviation meteorological centre 
9 HR 

4 Tūpimo prognozės rūšis. Periodiškumas. 
Trend of forecast. Interval of Issuance. 

 

5 Žinios ir konsultacijos 
Briefing/Consultation provided  

P, T 

6 Skrydžio dokumentai. Vartojama kalba(os) 
Flight Documentation. Language(s) used 

C, PL, TB. Anglų kalba/English 

7 Schemos ir kita papildoma informacija 
(žinios, konsultacijos) 
Charts and other INFO available for briefing 
or consultation 

S, U, P, W, SWH, SWM 
 

8 Papildoma įranga informacijai teikti 
Supplementary EQPT available for providing 
information 

Aviacinės meteorologijos centras/Aviation meteorological centre 
TEL: +370 5 219 47 98; FAX: +370 5 216 68 19 

9 ATS tarnybos, kurioms teikiama 
meteorologinė informacija 
ATS units provided with information 

Kaunas Prieiga/Kaunas Approach  
Kaunas Bokštas/Kaunas Tower 

10 Papildoma informacija (paslaugų 
apribojimas) 
Additional information (limitation of service) 

Apie RVR pranešimus ir transmisometrų išdėstymą žr. GEN 3.5. 
See GEN 3.5 for RVR reporting and location of transmissometers. 

EYKA AD 2.12 KILIMO IR TŪPIMO TAKO CHARAKTERISTIKOS/RUNWAY PHYSICAL CHARACTERISTICS 

RWY ženklinimas 
RWY Designation 

Tikrasis pelengas 
True BRG 

RWY matmenys (M) 
Dimensions of RWY 

(M) 

Dangos tvirtumas 
(PCN) ir RWY ir SWY 

paviršiai 
Strength (PCN) and 
surface of RWY and 

SWY 

THR/RWY galo 
koordinatės, DTHR 

koordinatės, THR geoido 
banga 

THR/RWY end 
coordinates, DTHR 

coordinates, THR geoid 
undulation 

Slenksčio aukštis ir 
aukščiausioji 

tiksliojo artėjimo 
tūpimo zonos vieta 

THR ELEV & highest 
ELEV of TDZ of 

precision APP RWY 

1 2 3 4 5 6 

08 085.08° 
 

3250 x 45 PCN 50 F/B/X/T 
Asfaltbetonis 

Asphalt-Concrete
675 M nuo/from 
RWY THR – 
PCN 64 F/B/X/T 

THR- 54 57 45.60N 
024 03 34.16E 

DTHR- 54 57 46.43N 
024 03 51.01E 

— 
GUND 82FT (25.0M) 

236 FT (72 M) 

26 265.08° 
 

3250 x 45 PCN 50 F/B/X/T 
Asfaltbetonis 

Asphalt-Concrete
675 M nuo/from 
RWY THR – 
PCN 64 F/B/X/T 

THR- 54 57 54.62N 
024 06 36.27E 

DTHR- 54 57 53.80N 
024 06 19.76E 

— 
GUND 82 FT (25.0M) 

256 FT (78 M) 

RWY ženklinimas 
RWY Designation 

RWY/SWY 
nuolydis 

Slope of RWY/SWY 

RESA matmenys (M)
RESA Dimensions (M)

CWY matmenys (M) 
CWY Dimensions 

(M) 

Skrydžių juostos 
matmenys 

Strip Dimensions (M) 

Zona be kliūčių 
OBST free zone 

 7 8 9 10 11 

08 +0.18% 90 x 90 200 x 300 3370 x 300 Nėra 

26 −0.18% 90 x 90 200 x 300 3370 x 300 NIL 

12 Pastabos/Remarks: 1. DTHR - Paslinktasis THR/ Displaced THR. 3. DTHR nuotoliai: RWY 08 – 300 M nuo/from THR;
2. RWY 08/26: SWY nėra/NIL. DTHRs distances: RWY 26 – 295 M nuo/from THR.
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AIRAC AMDT 19/10 ORO NAVIGACIJA 

EYKA AD 2.13 PASKELBTIEJI NUOTOLIAI/DECLARED DISTANCES 

RWY ženklinimas 
RWY Designation 

TORA (M) TODA (M) ASDA (M) LDA (M) Pastabos 
Remarks 

1 2 3 4 5 6 
08 3250 3450 3250 2950  

Nuo TWY A 
From TWY A 

 
2350 

 
2550 

 
2350 

 
− 

Nėra/NIL 
 

26 3250 3450 3250 2955  
Nuo TWY C 
From TWY C 

 
2380 

 
2580 

 
2380 

 
− 

Nėra/NIL 
 

EYKA AD 2.14 ARTĖJIMO IR KILIMO IR TŪPIMO TAKO ŽIBURIAI/APPROACH AND RUNWAY LIGHTING 

RWY 
ženklinimas 

RWY 
Designation 

Artėjimo 
žiburiai 
Rūšis, 

nuotolis, 
intensyvumas 

APCH LGT 
Type, Length, 

INTST 

DTHR žiburiai 
Spalva, 
WBAR 

DTHR LGT 
Colour, 
WBAR 

VASIS, 
(MEHT) 

PAPI 

TDZ 
žiburiai,
nuotolis

TDZ 
LGT 

Length 

RWY CL žiburiai 
Nuotolis, 

intervalai, spalva, 
intensyvumas 
RWY CL LGT 

Length, spacing, 
colour, INTST 

RWY šoniniai žiburiai 
Nuotolis, intervalai, 

spalva, intensyvumas 
RWY Edge LGT 

Length, spacing, 
colour, INTST 

RWY galo 
žiburiai 

Spalva WBAR
RWY End 

LGT 
Colour, 
WBAR 

SWY 
žiburiai 

Nuotolis, 
spalva 

SWY LGT 
Length 

(M), Colour

1 2 3 4 5 6 7 8 9 

08 Alpa-Ata, 
900 M 
LIH, 
Cat I 

THR 
įleistiniai 

žali 
Inset, 

Green, 
LIH 

Antžeminiai 
žali 

Elevated, 
Green, 

LIH 

PAPI 
Kairė 
Left 
3,0° 

61 FT 

Nėra 
NIL 

2950 M, 
intervalai 30 M, 
balti nuo DTHR 
2050 M, toliau 
paeiliui raudoni 
ir balti 600 M, 

raudoni 
paskutiniuose 

300 M, LIH 
2950 M, 

spacing 30 M, 
White from 

DTHR to the 
first 2050 M, 

Red and White 
next 600 M, 

Red last 300 M, 
LIH 

3250 M, intervalai 
60 M, raudoni nuo 

RWY THR -
300 M, toliau balti 
2350 M, geltoni 
paskutiniuose 

600 M, LIH 
3250 M, spacing 
60 M, Red from 

RWY THR to the 
first 300 M, White 

next 2350 M, 
Yellow last 600 M, 

LIH 

Antžeminiai 
Raudoni 
Elevated, 

Red, 
LIH 

Nėra 
NIL 

 

26 Alpa-Ata, 
900 M 
LIH, 
Cat II  

Bėglieji 
žiburiai 
600 M 

Sequence 
flashing 
lights 
600 M 

THR 
įleistiniai 

žali 
Inset, 

Green, 
LIH 

Antžeminiai 
žali 

Elevated, 
Green, 

LIH 

PAPI 
Kairė 
Left 
3,0° 

61 FT 

Balti, 
900 M, 

LIH 

White,
900 M,

LIH 

2950 M, 
intervalai 30 M, 
balti nuo DTHR 
2050 M, toliau 
paeiliui raudoni 
ir balti 600 M, 

raudoni 
paskutiniuose 

300 M, LIH 
2950 M, 

spacing 30 M, 
White from 

DTHR to the 
first 2050 M, 

Red and White 
next 600 M, 

Red last 300 M, 
LIH 

3250 M, intervalai 
60 M, raudoni nuo 
RWY THR 300 M, 

toliau balti 
2330 M, geltoni 
paskutiniuose 

620 M, LIH 
3250 M, spacing 
60 M, Red from 

RWY THR to the 
first 300 M, White 

next 2330 M, 
Yellow last 620 M, 

LIH 

Antžeminiai 
Raudoni 
Elevated, 

Red, 
LIH 

Nėra 
NIL 

10 Pastabos/Remarks: 1. Visi žiburiai ir PAPI, išskyrus bėgliuosius žiburius, turi 5 intensyvumo reguliavimo pakopas. 
All the Lights, except Sequence flashing lights, have 5 steps of Intensity. 

2. Bėglieji žiburiai turi 3 intensyvumo reguliavimo pakopas. 
Sequence flashing lights have 3 steps of Intensity. 
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EYKA AD 2.15 KITI ŽIBURIAI, REZERVINIS ELEKTROS MAITINIMO ŠALTINIS 
OTHER LIGHTING, SECONDARY POWER SUPPLY 

1 ABN/IBN vieta, charakteristikos ir darbo 
valandos 
ABN/IBN location, characteristics and hours 
of operation 

Nėra/NIL 

2 LDI vieta ir žiburiai 
Anemometro vieta ir apšvietimas 
LDI location and LGT 
Anemometer location and LGT 

LDI: Nėra. 
Anemometrai: 590 M nuo RWY THR 08/26, neapšviesti. 
LDI: NIL. 
Anemometers: 590 M from RWY THR 08/26, not lighted. 

3 TWY šoninės ir ašinės linijos apšvietimas 
TWY edge and centre line lighting 

Šoninė linija: TWY A – mėlyni, LIM. 
Edge: TWY A – blue, LIM. 
Ašinė linija/Centre line: Nėra/NIL. 
Stop linija: TWY A – raudoni, LIL. 
Stop bar: TWY A – red, LIL. 

4 Rezervinis elektros maitinimo šaltinis ir 
persijungimo laikas 
Secondary Power Supply/Switch-over time 

Rezervinis elektros maitinimo šaltinis visiems AD žiburiams. 
Perjungimo laikas 1 s. 
Secondary power supply to all lighting at AD. 
Switch-over time: 1 SEC. 

5 Pastabos/Remarks Nėra/NIL 

EYKA AD 2.16 SRAIGTASPARNIŲ TŪPIMO ZONA/HELICOPTER LANDING AREA 

1 FATO TLOF THR koordinatės 
Geoido banga 
Coordinates TLOF THR of FATO 
Geoid undulation 

Nėra/NIL 

2 TLOF ir/arba FATO aukštis M/FT 
TLOF and/or FATO elevation M/FT 

Nėra/NIL 

3 TLOF ir FATO zona, matmenys, danga ir jos 
tvirtumas, ženklinimas 
TLOF and FATO area dimensions, surface, 
strength, marking 

Nėra/NIL 

4 FATO tikrasis kursas 
True BRG of FATO 

Nėra/NIL 

5 Paskelbtieji nuotoliai 
Declared DIST available 

Nėra/NIL 

6 APP ir FATO žiburiai 
APP and FATO Lighting 

Nėra/NIL 

7 Pastabos/Remarks Tūpimas ant kilimo ir tūpimo tako 100 M atstumu nuo RWY ir TWY 
sankirtos. 
Landing on runway within 100 M of RWY and TWY intersection. 

EYKA AD 2.17 ATS ORO ERDVĖ/ATS AIRSPACE 

1 Horizontalių ribų žymėjimas 
Designation and Lateral Limits 

CTR 
55 01 47N 023 44 29E - 55 03 47N 024 24 11E - 54 53 47N 024 25 41E - 
54 52 29N 023 59 29E - 54 55 29N 023 45 23E - 55 01 47N 023 44 29E 

2 Vertikalios ribos 
Vertical limits 

GND to 1500 FT MSL 

3 Erdvės klasifikacija 
Airspace classification 

C* 

4 ATS tarnybos šaukinys. Kalba(os) 
ATS unit call sign. Language(s) 

KAUNAS BOKŠTAS 
Lietuvių/Anglų 
KAUNAS TOWER 
Lithuanian/English 

5 Pereinamasis absoliutusis aukštis 
Transition altitude 

5000 FT MSL 

6 Pastabos/Remarks * Oro erdvės klasė G, kada nedirba ATS. 
Class of airspace G when ATS does not operate. 
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EYKA AD 2.18 ATS RYŠIŲ ĮRANGA/ATS COMMUNICATION FACILITIES 

Paskirtis 
Service designation 

Šaukinys 
Call sign 

Dažnis 
Frequency 

Darbo valandos 
Hours of Operation 

Pastabos 
Remarks 

1 2 3 4 5 

APP 
 

 

Kaunas Prieiga 
Kaunas Approach 
 

124.200 MHz 
 
 

HO 
 
 

 

TWR/VDF Kaunas Bokštas 
Kaunas Tower 
 

118.500 MHz 
 

HO  

Visos ATS 
All ATS Units 

 121.500 MHz HO Avarinis dažnis 
Emergency FREQ 

ATIS Kaunas ATIS 129.050 MHz HO Tik anglų kalba 
English only 

EYKA AD 2.19 RADIONAVIGACIJA IR RADIONAVIGACIJOS TŪPIMO ĮRENGINIAI 
RADIO NAVIGATION AND LANDING AIDS 

Įranga, MAG VAR, rūšys 
palaikomos įrangos 

(VOR/ILS/MLS magnetinis 
nuokrypis) 

Type of Aid, MAG VAR, 
Type of supported 

operation (for 
VOR/ILS/MLS, give 

declination) 

IDENT Dažnis 
Frequency 

Darbo 
valandos 
Hours of 

Operation 

Siųstuvo antenos 
koordinatės 

Position of transmitting 
antenna coordinates 

DME siųstuvo 
antenos 
aukštis 

ELEV of DME 
transmitting 

antenna 

Pastabos 
Remarks 

1 2 3 4 5 6 7 

VORDME 
(5° E/2005) 

KNA 114.400 MHz 
(CH 91X) 

H24 54 57 35.3N 
024 03 55.1E 

300 FT  

ILS RWY 08 CAT I (5° E/2005) 

LLZ IKM 109.500 MHz HO 54 57 55.3N 
024 06 49.1E 

  

GP  332.600 MHz HO 54 57 42.9N 
024 04 11.1E 

 3.0°, RDH 51 FT

MM  75 MHz HO 54 57 44.1N 
024 03 04.5E 

  

ILS RWY 26 CAT I (5° E/2005) 

LLZ ISE 109.900 MHz HO 54 57 45.0N 
024 03 22.5E 

  

GP  333.800 MHz HO 54 57 48.8N 
024 05 57.7E 

 3.0°, RDH 51 FT

LMM KUS 343 kHz HO 54 57 56.6N 
024 07 18.7E 

  

 
 



MM

LMM
343 KUS

ILS GP
332.6

ILS GP
333.8 ILS LLZ

109.5 IKM

A

B

C

TWR
AIS
MET

TERMINAL

390'

358'

ILS LLZ
109.9 ISE

KAUNAS
VOR/DME
114.4 KNA

256 FT

0

270

180

90

STRIP  3370 x 300

ELEV
236'

ELEV  256'

260°

0
8

2
6

A
C

RESA
90 X 90

RESA
90 X 90

    CWY
200 X 300

CWY
200 X 300 ARP

ASPHALT - CONCRETE 3250 X 45
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080°

B

D
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H
R

PAPI PAPI

WDI

WDI

ELEV, ALT IN FT
DIST IN METRES
BRG, TRACK ARE MAG

RWY        TRUE                                                                                           DECLARED DISTANCES
                                         THR              Displaced       STRENGTH
           DIRECTION                                     THR                                                 TORA  TODA  ASDA  LDA

3250   3450     3250  2950

2350   2550     2350

2380   2580     2380

FM TWY A

FM TWY C

3250   3450     3250  2955

  54 57 45.60N
024 03 34.16E

  54 57 46.43N
024 03 51.01E

  54 57 54.62N
024 06 36.27E

  54 57 53.80N
024 06 19.76E

PCN 50
F / B / X / T

675 M FM THR
08/26 PCN
64 F/B/X/T

08

26

085,08°

265,08°

AERODROME LIGHTING

APCH lights:
      RWY 08 900M I CAT LIH
      RWY 26 900M II CAT LIH
Visual slope PAPI:
      RWY 08   3.0° MEHT (61FT) LEFT
      RWY 26   3.0° MEHT (61FT) LEFT
RWY edge lights from THR:
   RWY 08
      300M red, next 2350M white,
      last 600M yellow LIH
   RWY 26
      300M red, next 2330M white,
      last 620M yellow LIH
RWY 08/26 CL lights from DTHR:
      2050M white, next 600M white and
      red alternately, last 300M red LIH
RWY 08/26 DTHR lights:
      green LIH
TWY lights:
      edge lights blue LIM,
      red stop bars lights at holding
      positions TWY A LIL

Notes:

1.The displaced THRs installed as FLW:
   RWY 08-300M from THR,
   RWY 26-295M from THR
2.TWY B - FM the end of apron to INT
                  with TWY C
   TWY C - 870M FM THR 26 to INT
                  with TWY B
   TWY B,C temporary not used250 m          0             250           500           750

SCALE  1 : 25 000
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